Dil¢ilik Institutunun asarlori — 2018

Qatibs Quliyeva

AMEA Noasimi adina Dilcilik Institutu,
filologiya iizro folsafs doktoru
gatibevaqifkizi@yahoo.com

Qadim uygur matnlari kontekstinds xitablarin
iislubi-ekspressiv funksiyalari

Acar sozlar: Xitab, godim uygur, tlirkologiya, tislubi-ekspressiv
funksiya

KroueBbie caoBa:O0paieHue, ApeBHEYHTYPCKUX,TIOPKOJIOTHS,
CTUJIMCTHYECKU-BBIPA3UTEIbHbBIC (QYHKIIUH

Keywords: Adresses, Ancient Uigur, Turkology, stylistic-
expressive functions

Dil¢ilikde qrammatik cohotdon ctimlo tizvlori ilo bagli olmayan
sozlordon bohs edilorkon ctimlo {izvlorindon forqli olaraq, ctimlonin
omoalo golmasindo bilavasito istirak etmoyon, he¢ bir suala cavab
vermayan sozlor vo sdz qruplart nazords tutulur (1, s.216). Climlonin
qurulmasinda istirak edon bu Unsiirlor asason fikrin doqiq vo diizgiin
catdirilmasina xidmat edir. Bunlara vokativlar, intonasiya ilo bagl olan
amr va sual climloalori, ara ctimlo vo ara s6zlor daxildir. Xitablar da bu ciir
s0z qruplarina daxildir. Kommunikativ olago zamani, nitqin toskilindo,
eloco do, odobi dil normalar1 c¢orgivasinde ciimlonin qurulmasinda
xitablarin rolu boyiikdiir. Dildo miisyyan islubi-ekspressiv ifado
funksiyasini yerino yetiron xitablar forqli soxslors, soxslondirilon
obyektlors, miicorrad varliglara miiraciot mogsadi ilo isladilir. Miiracist
magsadils istifads edilon sozlori vo s6z birlogsmalarini shats edon xitablar
Tiirkologiyada az dyronilmis, dil tarixi baximdan ¢ox az todqiq edilmis
dil¢ilik sahslorindon biridir. Bu menada tiirkoloji dilgilikde gqrammatik
cohotdon ctimlo tizvlori ilo baglanmayan, sintaktik olagoyo girmoyon
tinstirlor kimi tohlil edilon xitablarin ctimlodoki moévgeyinin tarixi dil
faktlar1 osasinda tosbiti vo tislubi funksiyalarinin toyini boyiik shomiyyot
kasb edir.
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“Xitab” termini sintaktik kateqoriya kimi ilk dofo dilgilikdo
T.i.Buslayevin yazdig1 “Rus dilinin tarixi qrammatikas1” adli osorindo
isladilmis vo xitaba aid xiisusiyyotlor sorh olunmusdur (2, s.11).
Tiirkoloji dilgilikds iso xitablarin ctimlodoki mdvgeyi, miisyyan hallarda
miibtoda ilo esdeger kimi ¢ixis etmosi, adliq ciimls, vokativ ciimlo,
homcins tizvlor, ara sozlor, slava, xiisusilosmo, nida ilo eynilogdirilorok
tohlil olunnmasi, bozon iso qarisdirilmasi 6ziinii gostorir. Todqiqatet
S.Orucovanin da geyd etdiyi kimi xitabin bu ciir mdvqeyi, tiirkologiyada
fikir muxtalifliyinin, forqli miilahizalorin yaranmasina rovac vermisdir.
Tiirkologiyada ilk dofo olarag 6zbok alimi A.R.Sayfullayev “Miiasir
0zbok odobi dilindo ara tizvler” adli mogalssinds xitablar1 “ciimlonin
tictincti doracali tizvlori” kimi toqdim etmisdir (2, s.61-69).

Dildo miioyyon tislubi-ekspressiv ifado funksiyasini yerina yetiron
xitablar forqli soxslors, soxslondirilon obyektlors, miicorrad varliglara
muracaat maqgsadi ilo istifads edilir. xitabla climlo elementlori arasinda
mona olagosi olsa da, sintaktik olago yoxdur; adlarla (substantiv/
isimlogmis sozlorla) vo ismi birlosmaloarls ifads edilir; xiisusi intonasiya
ilo toloffliz edilir; mozmunca ikinci, sokilco {iclincii soxso aid olur.
Umumiyyatla, dilgilikde xitabin bir sintaktik vahid kimi sorhi miixtolif
olsa da, asason ciimlo tizvlori ilo bagli olmamag: biitlin magamlarda 6n
plana ¢ixarilmisdir.

Cimlo tizvlori ilo baglanmayan, “climlodist iinstir”, “linlom”,

2 ¢

“eytis”, bozon iso “saslonma tinlomi”, “hitap”, “ctimlo batnino daxil olan
artiq unsir”, “ctimlolori miirokkablogdiron vasitalor”, “ligiincii doracali
tizv’va s. kimi sintaktik vahid olaraq tohlil edilon, qrammatik cohatdon
climlonin basqa tizvleri ilo baglanmayan sézlordon, birlosmolordon ibarat
olan xitabdan gah miistoqil, gah da asili izv kimi bohs edilmisdir.

Dil¢i ©.Cavadov geyd edir ki, “qrammatik cohatdon climlo tizvlori
ilo bagl olmayan sozlor ciimlo tizvii kimi gabul olunur, ¢linki climlo
daxilinds istirak edon, miioyyon vozifoni yerino yetiron sdz, climlo
tizviidiir’. Dil¢i alim geyd edir ki, xitab vo ara sozlorin climls, onun
tizvlori va hissalari ilo semantik bagliligi méveuddur (3, 5.309, ).

Gorkomli dilgi ©.Domirgizado “Dado Qorqud” dastanlarinin
dilinds diqqgoati calb edon olamatlordon biri kimi bir sira olavo sozlorin
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islondiyini yazir, bu alavalorin sirasinda “xitab, nida, alqis, qargis, tosdiq,
rodd bildiron odatlardan, baglayic1 s6zlordon vo soxsi, geyri-miioyyonlik
bildiron ifadslor”i qeyd edir (4,s.121). Miasir Azarbaycan dili (III)
kitabinin xitab haqqinda torifi belodir: “nitq prosesindo danisanla
dinloyanbir-birine miiracist edarak bir sey sorusmaq, dyranmak istayir,
ya da onu miioyyon iso tohrik edir” (3, s.310).Xitab bu vo ya digor soxso
miiraciot {liglin iglonir, bununla yanagi tobiot hadisolorine, cansiz
quvvalors miiraicot formalari da vardir. Bozon iso xitab bildirmo,
ozizloma saciyyasi do dasiyir. Fikrin ¢atdirilmasinda istirak edon xitab bu
cohatino gora ciimlo {izvlorino yaxin olur vo ciimlonin miibtodasiinin
ekvivalenti kimi ¢ixis edir.

Qodim uygur motnlorin dilindo istifads edilon so6zlorin leksik-
semantik mona qruplarina, s6z yaradiciliginin inkisaf xiisusiyystlorino
goro miiqayiseli tohlili miasir tiirk dillorinin tarixi liigst torkibini,
sozlorin godim dovrdon bu giinimiizo qodor kegdiyi inkisaf tarixini
izlomokdo, etimologiyasini tasbit etmokds, koktiirkcods istifade edilon
ayri-ayrt sozlorin miasir tiirk dillorindoki miixtolif mona c¢alarlarini,
islokliyini vo anlasiqliq soviyyasini aydinlasdirmaqda, arasdirma
noticosindo miioyyon sozlorin aktivlik baximindan hal-hazirda hansi
movgedo oldugunu soylomokds bizo komok edir. Abidolorin dil
zonginliyini tamamlayan faktorlardan biri kimi xitablar1 xtisusilo qeyd
etmok lazimdir. ©ski uygurca abidolorin dilinds islonon xitablar
Oziinomoxsus xususiyyatlor dasiyir. Bu motnlordo nidali vo nidasiz
islonon xitablar do genis islonmisdir.

Qadim uygur motnlorinin dilindo islonon xitablar 6ziinomoxsus
tislubi keyfiyyatlora malikdir. “Qadim tiirkgonin qrammatikas1” kitabinda
A.fon Qaben qrammatik xiisusiyyotlorindon bohs edorkon matnlordon
gotirilon niimunslor asasinda dilin biitlin yaruslarina dair miioyyan
faktlar1 ortaya qoymusdur. A. Fon Qaben qgodim tiirk¢ado xitablari
“Nidalar, odatlar, olavalor” baslig: altinda tohlil etmisdir (5, §.342-343).
Umumiyyatlo, “dildo miioyyan ekspressiv vo emosional vazifani yerino
yetiron leksik-semantik s6z qruplar1” [2, s.57] olan xitablarin ctimls ilo
bagliligindan bohs edorkon iki mogami qeyd etmok lazimdir. Bu
magamlar1 godim uygur matnlari kontekstinds bels tasnif etmak olar:
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1. Xitap isin icracist deyil. Cuimlo ilo montiqi baximdan asilidir,
miibtoda, tamamliq vo ismi xaborin ekvivalenti deyil. Bu zaman xitab
edilon soxs isin icrasinda passivdir. Danisan dinloysns bu va ya digor bir
is, hadisa haqqinda malumat verir. Masolon, gadim uygurca bir seirda:

a.Kadgirduk¢a, kagi kortlem, kavisigsayur men (hasrat ¢akdikca,
qasi gozalim, qovusmaq istayirom)(6, ).

b.Tengrim, sizni kérmiste okiis tinliglar (tanrim, saysiz maxluglar
sizi gordiikda...)(6, s.)

c.Teyrim yazukda bosunu otiiniir biz (“tanrim, giinahlardan
qurtularaq yalvarirg biz”); (7, )

2. Xitab ctimlo ilo hom mantiqi, hom qrammatika cohatdon asilidir.
Buna gora do isin icragisidir. Bu zaman xitab edilon soxs isin yerino
yetirilmasinds faal mévqe niimayis etdirir. Masalon:. Ornegin:

a) Dintarlar yarlikasar sizing savingiz¢a, otiigiizge yorigay men
—(Vaizlor (dindarlar),neco buyursaniz, sizin soziiniizla, maslohatinizlo
harakat edaram)(6,Bogii xan sarafino matn, satr 49).

b) Emti yarlikancugt ilig tengrim, yarlikang ol, mengigii tokelig
munsuz Oziingiiziin korelim. (fndi, marhamoatli tanrim, iltifatli olun,
abadiyyan giinahsiz viicudunuzu gorak) (6,11 abida, satri4).

Xitab bir sintaktik vahid olaraq sadoco miiraciot ifads etmoklo
mohdudlasmir, hom do danisanin miiracist etdiyi $oxs vo ogyaya
miinasibati do ifado edir. Bu miinasibat azizlomok, moaslohat vermoak,
yalvarmaq, qarsisindakina kin baslomok, hirslonmak, omr etmok vo s.
sokilda ola bilor(8, s.70). “Istor canli danisiq dilinda, istorso do yazida
miiraciatin asas vasitolarindin biri olan xitab, onun torkibindoki s6zlorin
leksik manasi, ifads torzi, intonasiyasi badii bir vasitadir”(9,s.306).

Bu zaman miixtalif vasitolordon istifads edilir vo iislubi-ekspressiv
ifadalilik tomin edilir. Toyinedici sozlor, sokilgilor, nida sozlori vasitasi
ilo meydana galan bu ciir xitablara asagidakilari nlimuna gostors bilarik:

1) Tiiziin bilge kisigler tirilelim,

Tengrinin bitigin biz isitelim (6, 5 Neli matn)

2) A...adin¢ig amrak...

Amrak ozkigem... (6, 4 No-li matn)
3) Kiin tengri yarukin teg, kokiizliigiim, bilgem,
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Kiin tengri yarukin teg, kokiizliigiim, bilgem,

Kortle tiiziin tengrim kiiliigiim, kiiziingim

Kortle giiziin tengrim burkanim, bulunsgsuzum(10, )
4) Barayin tiser bag amrakim

Baru yme umaz men... (6, 4 Ne-1i motn, 4 sotr).

Miiracistin formasi, {isulu ilo danisan bazon dinloyoni xarakterizo
edir, ona qars1 6z miinasibatini bildirir, onun monsub oldugu keyfiyyatlari
acir. Olbatto ki, biitiin mogamlarda, hom gadim yazili niimunalards, hom do
miiasir adabi 6rnoklords islonan xitablar ekspressiv saciyya dastyir, “xitablar
vo xitablar vasitosilo yaranan intonasiya climloys yeni mozmun verir”
(9,5.308). Xitablarm islonma xiisusiyyatlorinin tohlili zamani asason onlari
mazmun va badii keyfiyyatino gors iki qrupa boliirler: 1) Bir qrup xitablar o
gador do badii keyfiyysto malik olmur. Bunlar konkret miiracist olunan
soxsi badii ¢alar olmadan bildirir. Belo xitablar rosmi dovlst sonadlorindo,
maktublarda islonan xitablardan farqlonmir; 2) Xitablarmn ikinci qrupu badii
ekspressiv saciyya dasityir. Bu qrupa xitablarin ohato dairasi, onu togkil edon
sozlor yaziginin sonotkarliq qabiliyyotindon asili olaraq miixtolif sokildo
meydana c¢ixir. Bu xiisusiyyolort, olbotto ki, godim uygurca yazilan
matnlarin dilins do maxsusdur. Mas.:

Xitablarm ciimlodaki yerindon bohs edoarkon, osason onlarin pre,
inter ve post pozisyalarda islondiyini ggrmoak miimkiindiir:

1) Pre (ciimls basinda) pozisiya:

a) Teyrim yazukda bosunu otiiniir biz  “tanrim, giinahlardan
qurtularaq yalvaririq biz”(7, )

b) Tengrim, sizingerii otiiniir men...(tanrim size yalvarwram)(7, )

2) linter (ciimls ortasinda) pozisiya:

a) Siz kizargar sevegek oglanim, inilerim, ingce katiglaning — siz
qizarirsiniz,  sevimli - oglanlarim  (ovladlarim), kicik qardaglarim,
inancinizda mohkam olun (6, VII abidb, satr 5-6).

b) Bu kiz adin kisige yarakulug ermez, tengrim, sizinge
yaragay... (bu kiz bagqa birina deyil, ey tanrim, siza layiq)(6, X abida, 1
varaq, 1-2 satr)
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¢) Ya emti, amrak oglanlarim edgii ki-a barmlar (indi, ey manim
aziz (sevimli) ovladlarim, yaxsi yola davam edin, gedin...)(Malov, s132,
satrd )
3) Post pozisiya:
a) Tus birin muni teg buyani
Tusayin sizinge, Maytri! (miikafat verib belo savabi,
qovusum siza, Maytri!)(6, Maytri, s. 179)
b) Sasmaksiz burkan bolmista,
Sakigil mini, Maytri! (Sasmaz burhan olunca; Diigiin beni,
(sakin beni), Maytri!(6, Maytri, s. 179)
¢) Tiikiiz atin yarigtim,
Aydim: Emdi al, Utar! (Siiratli atla hiicum etdim; Hayqirdim:
Al galdi, Utar!)(10,Ddéyiis tiirkiisii, s.43,)

Xitablarin bu ciir ciimlo daxilindo paylanmasini basda, ortada,
sonda islonmasini ©.Damir¢izado janr vo iislubi slamet kimi gostorir.
“Miiasir azorbaycan dili.Sintaksis” kitabinda xitablarin ctimlodoki yer
doyismoalori onlarin climlo {izvleri ilo qrammatik (sintaktik) olage
saxlamadigina gors ciimlo daxilindo miioyyon mohkom yerinin olmamasi
ilo izah olunur. “Xitablarin yerinin miixtalifliyino baxmayaraq, eyni
mozmuna malik olur, yerini doyismosi ilo climlodo he¢ bir mona
doyisikliyina sabob olmur” (11, s.222)

A.Q.Rudnev xitaplarin islubi funksiyalarina toxunaraq xitablarin
“badii  osorlorde  nogletmonin  canlandirilmasi, nitqde mona vo
emosionalligin verilmasi tigiin” istifads edildiyini yazir (12, s.17).

Xitablarin  homhiidud sintaktik kateqoriyalara miinasibati vo
forqlondirici olamaotlorini onlarin qrammatik ifado vasitolorindo oks
olundugunu yazan S.Orucova tiirk dillorindo bu vasitolorin zongin vo
rongarang oldugunu qeyd edir (2,s.57). Bu xiisusiyyat gqodim uygurca
matnlarin dilinds do 6ziinli gostorir vo emosionalliq, hayacan, miinasibat
bildiron xitablar zongin ekspressiv-iislubi funksiyalar1 oks etdirir. Bu ciir
xitablarin ctimls daxilinds agagidaki xtisusiyyatlorini géstormok olar:

1.Xitablarin basinda ay, ey, oy, of va s. nidalar iglonir:
a) Ay sen Varukdad oguli, sening aygang... (Ey son, Varukdad
oglu, sanin soziin beladir)(6,XV abida, satr 6)
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b) Ay buryuk-a, emrek adayim, Mgastvi kanta ermis (Ay buyuruk,
sevgili ovladim, Magastavi harada?) (7, Sahzads va arslan hakkinda
afsana,s. 178,).

2.Xitablarin sonuna bazi morfoloji elementlor, sokilgilor slava
edilorak ekspressivlik mohkomlondirilir. Cox zaman miiraciot edon
xitabin sonuna birinci $oxs tok monsubiyyst -im, -im sokilgilorini
artirmagqla ekspressiv tasirin yaranmasina miivoffoq olur:

a) Tengrim, eksiikliig, yazuklug biz! (7, sotr 144).

b) Amrak oglim, amrak oOkiigiim, Yir tengri toriimiiste bay yime
bar, yok ¢igay yime bar...(istokli ovladim, yer va goy toradikdon varli
(bay) yena var, yoxsul yena var...)(6,Altun yaruk, s.198-199 )

3.Eyni xitabin climlodo tokrar olunmasi ekspressivligin daha
quivvatli ifadasing xidmat edir:

a) Ay mung, ay mung, yitiirmis men isig sever amrak adayimin!
(Ey azap, ey azap, ben ¢ok istekli aziz evladimi yitirdim...)(6,Altun yaruk,
satr 623 )

Uygurca motnlords xitablarin nidalarla iglonmasinin 6ziinomax-
sus xtiisusiyyatlori do digqeti calb edir. Abidslorin dilinds islonan bozi
xitablara nidalar sonda sokil¢i gismindo artirilaraq miiraciot, iltica
bildirir:

a) Ulug ilig beg+e! Bis yiiz siginlarka isig 6z bost birsiin! (ey ulu

hokmdar, be. Yiiz sigir hayatini sadaqa olaraq versin). (5, §453)

b) Emgek+a ! (Ey istirab), (5, §343)
c) lligler beglerning kut tengrisi+a! (ey hokmdarlar va baylorin

saadoat tanrist!) (5, §343)

d)  Kut kolur biz Tengrim+e! Etiiziimiizni kiizeding,

Uziitiimiizni bosunq! (Seadat umuruq, ey tantim; Viicudumuzu

saxlayin, Ruhumuzu azad edin!) (10, llahi, 5.79)

e) Bu savming baca son qinta Maqastvi tigin nga tip tidi: Ay
icilerim+a! (bu sozii esidib iigiincii Maqastvi sahzada bels ded.:

ay manim boyiik gardaslarim!)(6, Altun yaruk,satr 615)

A.fon Qaben a, ya, ay, ey nidalar1 ils islonon xitablardan bsahs
edarkon “xitab edilon soxsa son, nazakatli ifads ilo isa siz deyilir. III soxs
tok secilorso daha ¢ox rosmi miiracist” oldugunu qeyd edir (5, §.453).
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Tirk dillorinds xitablarin qrammatik ifads vasitolorini vo leksik-
semantik xiisusiyyatlorini tohlil edon dil¢i alim S.Orucova “forqli tiirk
dillorindon oldo edilon niimunalors osason uca tanriya edilon
miiraciotlorin” zangin oldugunu va istor godim yazili matnlords, istorss
canli danisiq dilindo, istorso do badii sanat niimunslorinds Allaha xitabin
mithiim yer tutdugunu qeyd edir(2, s.100-98). Hogigoton do, adabi
motnlor asasinda aparilan aragdirmalar naticosinds oldo edilon faktlar
osasinda  “tanriya” edilon xitablarin daha ¢ox oldugunu gérmok
miimkiindiir. Bu vaziyyat hom gadim tiirk matnlorinds, ham da sonraki
dovrlords goloms alinan tiirkdilli yazili abidalorin dilinds Tanriya xitabin
daha genis yayildig1 miisahido edilir. Bu monada moatnlorin dilindo nida
olmadan meydana golon xitablara aid niimunalors rats golirik. Matinlords
“ey”, “ay” nidalarinm islonmadiyi, s6z sonuna I soxs tok monsubiyyast
sokilgisinin  (-1m, -im, -m, ) olavasi ilo amalo golon xitablar ¢oxdur: Te-
ngrim, oglamm, oghm vo s. Oski uygurca manixey dini mozmunlu
“Xuastuanift” abidesinds oxuyuruq:

Teyrim, emti men Raymast ferzind ogiiniir men yazukda bosunu
otiintir men manastar xirza-h. “Tanrim, men Raymast 6vladi giinahlardan
azad olaraq yalvariram. Bizi bagisla!”; Teyrim yazukda bogunu otiiniir biz
“tanrim, giinahlardan qurtularaq yalvaririg biz” (10, s. 178).

Basqa bir uygurca manixey mozmunlu bir seirdo eyni formada

xitablar iglonmisdir:

a) Kortle tiiziin tengrim kiiltigiim, kiiziinsiim,

Kortle giiziin tengrim burkamim bulun¢suzum...(Gozal, asil Tanrim,
sohratlim,  qoruyucum! Gozal, asil Tanrim, biirhamim, bulunma-
zim).(10,1lahi, 5.102)

b) Maha purus, ulu er, suu-vikiranda giri,

Mangqalim,  sizinge  yiikiiniir -~ (Mahapurusa, — boyiik o,

Sunvirkranda sri; Sohratlim, siza ibadot edirom) (10, Tiirk buddist

seiri, s.109)

Forqli tsullarla yaranan xitablar, godim uygur matnlorinin dilinde
asasan ovvalinds nidalarin galmasi, xitablarin sonuna morfoloji elementlar,
oksaran | saxs tok mansubiyyat sokilgisiini artirmaqla ekspressiv-tislubi tasir
yaranmigdir. Insan bildiron, basqa canlilarin adlarini bildiron va cansiz
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osyalarin vo miicorrod anlayislar1 ifado etmosi ilo xitablar {i¢ novo
boliiniir. insana aid xitablarda osas moqgsad dinloyicinin diqqatini calb
etmokdirsa, qalan xitablarda osas moaqgsad ifadonin tasirini, ekspressiv
gliclinii artirmaqdir (11, s.218, 219)

Dilin rongarangliyini, ekspressiv c¢alarligini, miiracist olunanin
statusunu vo soxsi keyfiyyotlorini, miiraciot edonin kimliyini vo
comiyyatdoki movgeyini oks etdiron xitablarin qadim uygurca motnlor
kontekstindo, tarixi dil faktlar1 isiginda arasdirilmasi onlarin istor
grammatik-leksik, istorsas do semantik-tislubi, sintaktik vahid olaraq tiirk
dil¢iliyindoki movgeyini tosbit etmok baximindan shomiyyatli oldugunu
sOylomok olar.
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I'atu6a I'ynueBa
CTuib-BbIpasuTe/ibHble PYHKIMHU 00pallieHNe B KOHTEKCTe
APEBHEYHUT'YPCKUNTEKCTOB
Pesrome

HekoTopble W3 2JIEMEHTOB, y4acTBOBAaBIIMX B (OPMYJIMPOBAHUH
NpeJUIOKEHUsI, CAyXaT Ui TOYHOM M mpaBWbHOW mepenaun Mbicau. K
HUM  OTHOCSTCSl  BOKaTWBBI, MMIEPATUBHBIE W  BONPOCHUTEIIbHbIC
NPeIOKEHHUs, MPOMEXYTOUHBIE MPeIokKeHus: U oOpaieHue. OdpalieHu-
eurparoT OOJIBIIYI0 POJIb B Mpoliecce OOLIEHUS, B OpraHM3allMd peyu, a
TaKKe TPEUIOKEHHUS B paMKaxX HOPM JIMTEepaTypHOro si3bika. OOparieHue,
KOTOpBIE BKJIFOUAIOT CIIOBa W (pasbl, UCIOJb3yeMble Uil 0003HAUYEHHMs
Yero-To WM KOTO-TO, SIBJISIFOTCSI OJJTHUM M3 MEHEe W3YYCHHBIX SI3BIKOBBIX
NoJIell C TOYKW 3pEHHs SI3BIKOBOW WCTOPHH, a TaKKe MeHee W3y4eHbl B
TIOPKOJIOTUU. B 3TOM cMbICie BaXKHO OIpeAEIUTh MOJ0KeHHe oOpallieHue,
NPOAHAJIM3UPOBAHHBIX KaK 3JIEMEHTHI, HE HMEIOIIME CHHTAKCHYECKOro
OTHOIICHUA C APYIMMHU HYaCTAMU HpeIIHO)KeHI/If/i B TIOpKCKOﬁ JIMHI'BUCTUKE
Ha OCHOBC HCTOPUYCCKHX q)aKTOB H OMnpeAc/ICHHUA €ro CTUIMCTUYCCKUX
GyHKIMM.

Gatiba Guliyeva
Style-expressive functions of adresses in the context of
Ancient Uigur Texts
Abstract

Some of the elements participated in formulating the sentence serve
to convey thought precisely and correctly. These include the vocatives,
imperative and interrogative sentences, intermediate sentences, and
addresses. Adresses play great role during the communication, in
organizing of speech, as well as of sentence in the frame of literary
language norms. Adresses which have a certain stylistic-expressive
functions in language are used to refer to different individuals,
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personalities, abstract entities. The adresses that include words and
phrases used for referring to something or someone are one of the less
studied linguistic fields in terms of language history, also less learned in
Turkology. In this sense, it is important to determine the position of the
adresses analyzed as elements which have not syntactic relation with
other parts of sentences in Turkic linguistics on the basis of historical
facts and to define its stylistic functions.
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